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A ROMA

Aun nifio, me contaron
Un no ¢ qué de césares y reyes,
De aleazares que alzaron,
De imperios que asolaron
Para escribir con sus escombros leyes.

Y yo me imaginaba,
| Alld en mi débil pensamiento loco,

B Coando en Roma pensaba,

ae cuanto grande hallaba
ara fingirlo en Roma, era bien poco.

Uifreos y templos, acueductos, fuentes,
Troyfeos colosales,

Ubsligscos triunfales,

Termas, jardines, pérticos y puentes;

- Peif*fumes, y oro, y ruido,
Y sallbios, y vestales, y guerreros,
Soiifée desvanecido:
. X igodo confundido,
- Cofmo los dias de mi edad primeros.

|#Pobre nifio ambiciosol
Nof! conté con las sordas tempestades
- Dy A tiempo proeceloso,
- Qo (e arrebata impetuoso
- Rifpyes, palacios, gentes y cindades.

'Y ciego y exhalado,

_ . Af}impulso de mi joven fantasia,
. Vd plé desatentado

' “Alkver lo atesorado,

‘Lifk que pensaba yo que no moria.

Tras ese haz de despojos
Que al ancho Tiber las espaldas doma,
Me prosterné de hinojos,
Para tornar los ojos
A sorprender la eternidad de Roma.

Y ahi encontré tendida
Esa Roma, terror de las naciones,
Desplomada y hundida;
Ramera embrutecida,
Hija de lobos, madre de Nerones.

Leona agonizante, :
Que rabiosos los tigres dividieron,
Y & suraza triunfante,

La presa palpitante

| De sus cachorros en venganza dieron.

Pirpura del tirano
Que dié su vida en prenda de mil muertes,
Y el esclavo villano,

| Con insolente mano,

Echo sobre ella y sobre el trono suertes.

{Qué se hicieron, seiiora,
Tus severos y nobles senadores?
Tu gente vencedora, '
¢En dénde oculta ahora
El sitial de tus libres dictadores? °

¢D6 estdn los cindadanos
Que nacian senores de la tierra,
Vasallos goberanos,
Cuyas potentes manos
Daban al universo paz 6 guerra?




4

e TR B T4 Y
- —

e

-
o

\;

R o e = <P o2 e S o

126 OBRAS DE DOX JOSE ZORRILLA

D6 estan esas legiones
Que a su placer la purpura ofrecian,
Y por altas razones,
A las ofras naciones
Enviaban nuevo rey cuando querian?

:D6 estan esos valientes
A quien seguian miles de soldados
A avasallar las gentes,
Arrastrando insolentes
Los vintos reyes 4 su triunfo atados?

JD6 esta, Roma caida,
Aquella multitud gue iba serena
A tus eircos, servida
Con ver eémo la vida
Jugaban sus esclavos en la arena?

iTa sola te perdiste!
i Tu sola joh Roma! tu grandeza hollaste,
Pues la prez gue te diste
Velarie no supiste,
Y tu seno con crimenes manchastel

Porque diste humillada
A un Cégar un puiial y una corona,
So raza entronizada
Hin tu cerviz hollada,
Por ego cantos de furor entona.

Por eso en sus salones
/"Tas matronas tomé por concubinas;
Por eso & sus legiones,
Con tan torpes lecciones,
Hizo 4 Roma poblar de Mesalinas.

Y en sa embriaguez y hartura,
Contando como perros sus vasallos,
Quisiera en su locura
Esa progenie impura,

Palacios levantar & sus caballos,

Y por eso, de flores
Coronada la sien, iban beodos
Esos emperadores,
Los crimenes mayores
A presenciar, para saberlos todos.

Por eso ardias, Roma,
Mientras Ner6n al resplandor cantabas:
Y al par que se desploma
Ta grandeza, el aroma
Del humo ardients tu senior gozaba.

Por eso en tus hogueras
Morian inocentes los eristianos,
Y tus legiones fieras,

En dobladas hileras,
Apoyaron la ley de tus tiranos.

Por eso del Oriente,
Tras el pendén del Redentor divino,
Bravo tropel de gente
Vino, y clavd en tu frente
El Labaro triunfal de Constantino.

Y por eso mas tarde,
Ta hora fatal atentos esperaban
i Y ansiando que no tarde!
Los gue en vejez cobarde
Del desierto al lindel te contemplaban.

| El desierio dejaron

Los que tu fértil, opulento y rico
Imperio devastaron;

Y en sangre se bafiaron

ILas formidables hordas de Alarico.

Del desierto vinieron
Lios hijos ds esa raza que aniquila
Cuanta pon:pa en ti vieron;
°Y tos muroes se hundieron
Bajo el caballo del sangriento Atila.

a,Sangre! (Exterminio! jFuego!
el z -
»;Cebaos ahi en carne de villanos!»,
Gritaba, de ira ciego.
«jQue no se encuentre luego
»Uno con libertad de esos romanos !

»Sangre & beber vinimos.
»; Hartaos de sangre, mis sedientos perros!
»iDoguiera que estuvimos,
»Que muestre que vencimos
»La marea funeral de nuestros hierros!

»jSangre! [Exterminio! {Fuego!
»iSangre, lebreles! Si sus dioses hallo
»Y hasta su templo llego,

»Venid a verlos luego

»Atados por los pies 4 mi caballo.»

Y asi Atila elamando,

Gir6 en carrera rapida y violenta,
_Sus tigres azozando,

La ancha espada mostrando

Hasta el toreido gavildn sangrienta,

A ROMA

{Fiesta horrible, espanto::,a;‘ ;
Festin de sangre en tu recinto dieron!
;Oh Roma poderosa!

La sangre generosa :
De tas hijos, los barbaros bebieron.

Ta compasiva luna
Requirié los cendales enlutados
De la sombra oportana,
Por no ver tu fortuna .
Hecha presa y botin de sus goldados.

;Qaé te queds aguel dia ;
1Oh Romal detu espléndida grandeza’
:Quién llord tu agonia?

;Quién, como tu, gemia, %
Sosteniendo en sus brazos tu cabeza?

{0tra amorosa gente, :
Victima del furor de tus tiranos,
Enjugo diligente
Bl sudor de tu frente :
(on maternales y dolientes manos:

(ra raza mMas pura,
En vez de tus Penates y tus Lares,
Te prest6 en tu amargura
Otro Dios de ventura,
Otro templo mejor y otros altares.

Mas t1, infanie ramera,
Por el antiguo vicio ya estracada,
A tu maldad primera
Volvistes altanera,
Tal vez sin fuerzas, pero no cansada,

¥ tornaron mas fieros,
Clon. leyes de piedad, otros Nerones,
Qus lobos earniceros,
Con pieles de corderos. ‘
Volvieron a dar sangre a las naciones.

Y tornaron, profanas,
A levantarse torpes cuncubinas

Tas bellezas livianas,
Tornaron las romanas :
A aprender el papel de Mesalinas.

Y tornaron ladinos, :
Jin lugar de tus monstruos imperiales,
Ofros reyes daninos
Eu faz de peregrinos,
Ornados de capelos y sayales.

: ‘Taya es la culpa [oh Romal!
Tuya es la culpa y de tu guelo ardiente
Si te hundid tn earcoma,

Del rojo sol que asoma z :
Por ese azul y voluptuoso Oriente!

Culpa es de esos jardines _
Que brotan fuentes, y arboles, y flores,
Y toldos de jazmines,
Que inspiran los festines
Y ol vértigo carpal de los amores.

Cindad de las cindades.
Agnila vieja, cuya frente hollaron
]as negras tempestades
En que tos mil edades
Sobre tu cana frente reventaron.

jAdids, con tus seﬁores} [quila,
Y jgnay! que mientras tu duermes tran-
No tornen vencedores
T.os tigres vengadores .
De las legiones del sangriento Atila.

{Guay, no vaelva azuzando
Sus tigres de su colera vielenta,
Sin compasién clamando,
12 ancha espada mostrando
Hasta el torcido gavilan gangriental

«jSangre! jExterminio! {Fuegol
»;Sangre, lebreles! Si sus dioses hallo
»Y hasta su templo llego,

»Venid & verlosluego
»Atados por los pies a mi caballo.»
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